
 

IT ATTENZIONE: Nel caso di inosservanza delle note tecniche, l’azienda declina ogni responsabilità per mal funzionamento degli articoli, 
danni a cose e/o persone. Rexa declina ogni responsabilità in caso di errata o non corretta installazione dei propri prodotti e dei prodotti 
da lei commercializzati e in caso di utilizzo improprio degli stessi. L’azienda si riserva di cambiare schede tecniche e caratteristiche 
di funzionamento degli articoli in ogni momento e senza necessità di preavviso.

EN ATTENTION: If the installation instrucions are not respected, Rexa Design will not be held responsable for any abnormal fuctioning 
or damage. Rexa Design S.r.l. declines any responsibility for the wrong or not correct installation of products made or commercialized 
by it self and also in case of improper use of them. The company reserves the right to change any technical speci�cations / dimension 
and / or operating characteristics of the products at any time and without giving notice.         

 

Manuale d’installazione ⁄ Installation manual ⁄ Manuel d'installation ⁄ Installationsanleitung ⁄ Manual de instalación 

Mobili Hi-line ∕ Hi-line furniture



www.rexadesign.it ∕ info@rexadesign.it ∕ Tel +39.0434.593182 ∕ REV.01-2024

Basi a terra ∕ Freestanding units

Basi sospese ∕ Wall hung units

Vedi tutti i mobili Hi-line nel catalogo Unico 
⁄ See all Hi-line furniture in Unico catalogue   
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Mobili ∕ Furniture
Hi-line
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2B Nel caso di base a terra centro stanza installare lo schienale
∕ In case of �oor-based freestanding unit install the back

Click
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3 Regolazione dei piedini
∕ Feet adjustment

4 Unione delle basi
∕ Furniture union

65 Ruotare in senso orario per regolare l’altezza
∕ Turn clockwise to adjust the height
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7 Ruotare in senso anti orario per regolare la profondità
∕ Turn counterclockwise to adjust the depth

Antisganciamento
∕ Anti-release8

9 Fissaggio �anchi di �nitura
∕ Finishing sides fixing

M4x22

Installazione top
∕ Top installation10
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11 Fissaggio cerniere
∕ Hinges fixing12

13 Montaggio ante
∕ Door installation

Click

Click

14 Sigillatura top
∕ Top sealing



 
www.rexadesign.it ∕ info@rexadesign.it ∕ Tel +39.0434.593182 ∕ REV.01-2024

REGOLAZIONI ANTE
∕ DOORS ADJUSTMENTS

16 Regolazione di profondità (+3/-2 mm)
∕ Doors depth adjustament (+3/-2 mm)

+3/-2 mm

15 Regolazione laterale ante (± 2 mm)
∕ Doors side adjustament (± 2 mm)

± 2 mm

17 Regolazione ante in altezza (+2/-2 mm)
∕ Doors height adjustament (+2/-2 mm)

± 2 mm


